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POZNAJ SWOJ SPRZET

Chcesz wiedzie¢ wigcej?
Napisz na:
www.goalzero.com/flip10

CO ZASILA:
=
-
Reflektor Kamera

1-2tadowania

1-2tadowania

Koncéwka tadujgca USB

Po uzyciu zamknij jg, aby pokaza¢
poziom natadowania baterii
Otworz jg i podigcz do
tadowania.

Wskaznik poziomu
natadowania:

1: 25% baterii

2: 50% baterii

3: 75% baterii

4: 100% baterii

Kabel micro USB

Telefon
1 tadowanie

Flip 10 jest zaprojektowany, aby Twoje sprzety z portami
USB zawsze byty natadowane — telefon, kameraetc.

JAKTO DZIAtA

NOMAD 7
SOLAR PANEL

3H

Peinego sloica

—

Port USB

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Czas tadowania:
Nomad 7°

usB

Bateria:
Tworzywo komoérki
Typ

Pojemnosé
Zywotnos$é

Okres

waznosci
Bezpieczniki
System zarzadzania
Porty:

USB port (wyj$cie)
USB port (wejscie)
General:
taczeniowy
Waga

Wvmiarv
Operating usage temp.
Certyfikaty
Gwarancja

2.5-5h
25h

Li-ion NMC

18650 LG chem/ Samsung

9.4Wh (3.6V, 2600mAh)

Setki cykli

Trzymaj podtaczony lub taduj co 3-6 miesiecy

brak

Whbudowana ochrona niskiej baterii
5V, do 1A (5W max), regulowany
5V, do 1A (5W max)

Nie

70g

3.6 x 0.75 x 0.75in (9.2 x 1.9 x 1.9cm)
32-104 F (0-40 C)

12_miesiecy

Pamigtaj o rejestracji poduktu: goalzero.com/support

3H 1 Natadowanie


http://www.goalzero.com/flip10

DECOUVREZ VOTRE APPARE

Embout de charge USB
Indique le niveau de la batterie
quand on le presse en position
rabattue. Relevez et branchez pour
procéder a la recharge.

Sortie USB 1A

Branchez ici pour alimenter votre
appareil.

Témoins de charge batterie
1:25%decharge
2:50%decharge
3:75%decharge
4 :100 % de charge

Cable micro-USB

Vous voulez en savoir plus ?
FAQen ligne a
www.goalzero.com/flip10

CE QUE CA RECHARGE
~
k £ D
LAMPE CAMESCOPE
FRONTALE POV TELEPHONE
1-2 Recharges  1-2 Recharges 1 Recharge

Flip 10 est congu pourmainteniren étatde charge des appareils
a alimentation USB — comme les téléphones, les bracelets
connectés, leslampesfrontales,lescaméscopesPOV, etc.

COMMENT CA MARCHE

NOMAD 7
PANNEAU SOLAIRE

—

1 Recharge

3h 3h
Plein soleil Port USB

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Tempsdecharge:
Nomad 7°

Source USB
Batterie :
Composition chimique
Type de batterie

2,5-5h
25h

Li-ion NMC

LG chem/Samsung 18650

Capacité batterie 9,4 Wh (3,6 V,2600 mAh)

Cycles de vie plusieurscentainesdecycles

Autonomie de stockage Maintenirbranché, ourechargertous les 3 a 6 mois
Fusibles

Systéme de gestion
Ports :

Port USB (sortie)
Port USB (entrée)

aucun
Protectiondecharge etdebatteriefaible intégrée

5V, jusqu'a 1 A (5 W max), régulé
5V, jusqua 1A (5 W max)

Général :

Chainable Non

Poids 709 (2,5 0z)

Dimensions 9,2x1,9x1,9cm(3,6x0,75x0,75 po)

Température de 0-40 °C (32-104 °F)
fonctionnement
Certifications w O
Garantie 12 mois

N'oubliez pasd’enregistrer votre produitsurgoalzero.com/support


http://www.goalzero.com/flip10
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LERNENSIEIHR GERATKENNEN

USB Ladetipp

Waéhrend es geschlossen ist, driicken
umdenBatteeriestand zusehen.
Ausklappen und zum Laden anstecken.

1A USB Ausgang
Hier einstecken, um lhr Gerat mit
Energie zu versorgen.
Batterieanzeige

1: 25% geladen

2: 50% geladen

3: 75% geladen
4:100% geladen

Micro-USB-Kabel

Wollen Sie mehr?
FAQ online bei
www.goalzero.com/flip10

WAS ES LADT

a7

-

STIRNLEUCHTE POV-Kamera Telefon
1-2 mal Aufladen 1-2 mal Aufladen 1 Aufladen

Flip 10 wurde designt, um tragbare USB-betriebene Gerate
geladen zu halten - Dinge wie Telefone, Fitness-Tracker,
Stirnlampen, POV-Kameras etc.

WIE ES FUNKTIONIERT
NOMAD 7
SOLARPANEL
-
3 Std 3 Std 1 Aufladen

Volle Sonne  USB-Anschluss

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Ladezeiten:

Nomad 7° 2,5-5 Std.

USB-Quelle 2,5std

Akku:

Zellchemie Li-ion NMC

Zelltyp 18650 by LG chem/ Samsung

9,4Wh (3,6V, 2600mAh)
Hunderte von Zyklen

Zellkapazitat
Lebenszyklen

Haltbarkeit Angesteckt lassen, oder alle 3-6 Monate aufladen
Sicherungn keine

Managementsystem Lade- und Tiefentladeschutz

Anschliisse:

USB-Anschluss (Ausgang) 5V bis zu 1A (5W max), reguliert
USB-Anschluss (Eingang) 5V bis zu 1A (W max)

Allgemein:

Verkettbar Nein

Gewicht 2,50z (70g)

Abmessungen 3,6 x0,75x0,75in (9,2 x 1,9 x 1,9cm)
Betriebstemperatur 32-104 F (0-40 C)

Zertifikate & 5o

Garantie 12Monate

Vergessen Sie nicht Ihr Produkt unter goalzero.com/support zu registrieren


http://www.goalzero.com/flip10

CONOZCA SU EQUIPO

Consejo para la carga USB
Mientras esté cerrado, presione para
mostrar el nivel de bateria.

Voltee hacia afueray conéctelopara cargario.
Salida USB 1A

Conecte aqui para cargar su equipo.
Lucesindicadoras delnivelde cargade
labateria

1: Carga al 25 %
arga al 50 %

: Carga al 75 %
4: Carga al 100 %

Cable micro-USB

¢Quiere mas? PREGUNTAS
FRECUENTES en linea en
www.goalzero.com/flip10

LO QUE CARGA

~

§ £ D
LAMPARAS

PARA CABEZA  CAMARASPOV TELEFONOS

1a2recargas  1a2recargas 1 recarga

Flip 10 esta disefiado para mantener cargados aparatos
portatiles alimentados por USB, como teléfonos, rastreadores
de estadofisico, lamparas de cabeza,camaras POV, etc.

COMO FUNCIONA
PANEL SOLAR
NOMAD 7
I-IHD
3 horas 3 horas 1 Recarga
En pleno sol Puerto USB

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tiempos de carga:

Nomad 7° 2,5a5horas
Fuente USB 2,5 horas
Bateria:

Composicion de la bateria Li-ion NMC

Tipo de pila 18650 porLG Chem/Samsung

Capacidad de la bateria 9,4 Wh (3,6 V, 2600 mAh)

Ciclos devida Cientos deciclos

Periodo devalidez Mantenga enchufado, o carguecada3 a6
meses

Fusibles Ninguno

Sistema de gestion Protecciénincorporada paralacargay nivel
bajode bateria

Puertos:

Puerto USB (salida) 5V, hasta 1 A (5 Wmaximo), regulado
Puerto USB (entrada) 5V, hasta 1 A (6 W maximo)
General:

Enlazable No

Peso 2,50z (70 g)

Dimensiones 3,6x0,75x0,75in (9,2x 1,9x 1,9 cm)
Temperatura en operacién 0-40 °C (32-104 °F)

Certificados = 3 e

Garantia 12 meses

Asegurese de registrar su producto en goalzero.com/support


http://www.goalzero.com/flip10

GOAL ZERO HEADQUARTERS

675 West 14600 South
Bluffdale, UT 84065
Designedinthe U.S.A.
Made inChina
1-888-794-6250

GoalZeroFlipandNomadare
trademarks of Goal Zero.

150fthe

FCCRules. Th

instructions However,
notocour naparticulr toradoort which

moreofthefollowingmeasures:

—Reorentor relocate the receiving antenna

—Icrease the separaton between the equipment and receive.

—Connect the equipment info an outieton a cicuitdferent flom that to which the recever is connected.
—Consult the dealer or an experenced radiolTV technician for help.

150fthe FCC Rules.O) 1) Thisdevice may

cause undesired operaton.

GOALZERO.COM
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